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Un immer costă 5 cruceri v. a. san  15 bani rom.

Torturarea martirilor.
’I-aţi privat de libertate; ’i-aţi rupt 

din mijlocul lucrărilor lor, a cărora ten- 
denţă nimic nu ve dă dreptul să o soco
tiţi de periculoasă statului, care nu se 
poate identifica cu rassa m aghiară; şi 
’i-aţi zăvorit la Seghedin şi Vaţ, despăr- 
ţindu-’i de lumea ce alerga la ei, prin re
gulamentele cele mai aspre speciale, pu- 
nénd ca executori ai regulamentelor nişte 
şi mai aspri C erberi; le-aţi luat libertatea 
de a lucra, crezând că în urma acestei 
perderi veţi opri şi libertatea de a gândi 
şi a lucra a poporului; aţi făcut tot ce 
s ’a putut face pentru-ca tăind în carne 
sé vedeţi ce aţi visat şi visaţi, ca vră
biile m ăla iu : c ă  m i ş c a r e a  r o m â 
n e a s c ă  a s c ă z u t ,  eşindu-’i su
fletul.

Torturile nu v ’au ajuns, condamnă
rile nu au fost d estu le; şi aţi trimis prin 
urmare în Ardeal pe Jeszenszky se vadă 
cum s ’ar puté alcătui poliţie secretă la 
Sibiiu, Făgăraş şi Braşov, p e gr  a n i ţ e vezi 
doamne, pentru-ca sé avem şi cu ea de 
luptă; şi sub poliţie şi mai ageră puneţi 
acum şi pe martiri...

Bănffy, quousque ?

La Y  a ţ, directorul temniţei are or
din ca dela 1 Aprilie sé deschiză toate 
scrisorile, pe care le primesc martirii, 
deşi ei sünt prisonieri politici, nu crimi
nali ordinari. Poliţie şi acolo !

La S e g h e d i n  altă tortură:

J  Familiile nu mai pot visita pe pă
rinţii şi soţii lor decât numai 2 ore 
pe z i ;

epistolele şi ziarele, pe care le pri
mesc martirii vor trece toate prin mânile 
directorului tem n iţei;

toate ziarele, care sünt cunoscute 
ca „duşmane patriei“ ori cuprind arti- 
coli „duşmani patriei“ ori au fost con
damnate, nu se vor mai transmite mar
tirilor ;

dacă directorul va afla cu cale, la 
convorbirile familiilor directorul are drep
tul sé pună un paznic, care la rîndul seu 
are dreptul sé ceară ca numai în limba 
maghiară, pe care o pricepe şi el, sé se 
vorbiască.

Bănffy, quousque ?

V a se zică până aici Ta adus tur
barea pe acest om, care voeşte sé stingă 
energia din sufletele celor ta r i; şi dupa-ce

ministrul de interne a primit se insulte pe 
un erou istoric, cel de justiţie a primit 
sé decreteze violarea epistolelor, sé de- 
tragă ori-ce ziar —  afară de cele ungu
reşti —  celor ce sunt setoşi sé ştie cel 
puţin ce se face şi sé controleze prin ser
vitori inculţi ori-ce convorbire în familie.

Se poate mai multă cruzime, se 
poate mai multă lipsă de ori-ce respect, 
mai mult belşug de tortură?

La Bănffy, se va putea şi a s ta !

Şi apoi mirarea îi mai cuprinde, că 
mişcarea română creşte, că torturile su
fleteşti pe care le pun pe bărbaţii noştri 
ne trec ca fiori prin măduvă şi că min
ţile noastre nu mai véd soluţiuni prie
teneşti ?

Voi, voi aţi neliniştit, şi neliniştiţi 
poporul rom ân! Voi sflnteţi responsabili 
de fructele ce le vor da faptele v o a 
s t r e !

Martirii noştri ínsé nu-’şi pearză 
liniştea. D e-’şi véd puţină vreme fami
liile, gândească la cei-ce nu o au şi nu 
o véd deloc şi sufer şi e i ; de nu li-se 
dă lectură, iee -’şi biblia şi istoria lumii, 
şi vor găsi hrana, ce nu le va linişti, 
ce e drept, curiositatea şi interesul de a 
şti ce se întâmplă, dar’ le va întări 
inima spre suferinţe şi nu va lăsa ca 
d e m o r a l i s a r e a ,  c e  o a u  d e  s c o p  
acele mésuri, sé găsească loc într’înşii. 
F iţi tari şi lăsaţi-ne pe noi sé dovedim 
torturatorilor, că socoteala lor este g r e 
ş i t ă  !

P resa  m aghiară despre cartea d lu i 
E ugen  B rote. „Hazánk“ dela 3 Aprilie se 
ocupă la loc de frunte cu cartea domnului 
Eugen B r o t e ,  a cărei apariţie ara înregis
trat-o şi noi ieri. După-ce resuraează cuprin
sul cărţii, termină scriind:

„Cartea este scrisă de altfel cu multă 
isteţime. E a dovedeşte, că autorid ei ştie multe, 
că este informat despre toate şi e foarte pro
prie a câştiga opinia publică a Germaniei. 
Cea mai preţioasă parte a cărţii sünt apen
dicele, care ocupă aproape jumétate din cu
prinsul ei“.

UIT ATENTAT.
(*) Foile ce ne sosesc azi din Bu

d a p e s t a  aduc amănunte despre aten
tatul cu dinamită în contra statuei lui 
H e n t  z i.

Ungurii scriu cu oare-care bucurie 
despre acest atentat, al cărui autor n ’a

fost încă prins. Probabil, că nici nu are 
sé fie prins, deoare-ce atât poliţia cât şi 
judecătoria nu-’şi prea dă osteneală mare 
să -’l descopere. în  indolenţa sa e spri- 
ginită de întreaga ziaristică maghiară, 
care despre statua lui H e n t z i  scrie cu 
o nespusă ură şi batjocură.

„ M a g y  a r  H i r l a p “ de pildă, scrie:

„Nu înţelegem, cum cei căror memoria 
lui H e n t z i  le este scumpă, lasă această sta
tuă monstruoasă p’un loc, unde numai indig
nare provoacă“.

„ B u d a p e s t i  H i r l a p “ (nrul dela 
3 Aprilie) scrie în următorul ch ip :

„Hotărît, că în toată Ungaria nu se află 
un singur om, cărui — din punct de vedere 
al sentimentelor — se-’i pese ce se întemplă 
cu statua lui H e n t z i .  Peutru-eă construcţia 
aceasta de fer n’are în ţeara aceasta nici o 
simpatie... Ori-şi-cine s’ar bucura, dacă în- 
tr’o bună dimineaţă ar suíia-o un vént... Că ar 
fi foarte bine, dacă cineva ar fi dus-o din cale, 
nimic, ca atentatul de azi-noapte, nu o do
vedeşte“.

Grav este ínsé nu numai împregiu- 
rarea, că astfel scriu foile maghiare des
pre o statuă ridicată din porunca Mo- 
narchului nostru, ci mai ales faptul, că 
după toate indiciile, atentatul nu ’l-a 
făcut vre-un băiat nebunatic, ci pare a 
fi pus la cale de oameni cu posiţie în 
societatea din Budapesta.

Astfel „ N e m z e t i  Ú j s á g “ áela 3 
Aprilie scrie, că bănuit este nu numai 
redactorul dela „ O l v a s d “, Szeles Ador
ján, bărbat din societate aristocratică, 
tost locotenent în armată, ci şi advoca
tul Dr. Takács Zoltán, unul dintre prin
cipalii arangiatori ai sărbării de doliu 
pentru Kossuth, —  cel care la 1889  
arangiase scandalele contra §-ului 25 din 
legea militară.

L i-s’a dat deci tot kossthiştilor glo
ria d ’a fi „operat“ prima-oara cu d i 
n a  m i t.

Consecuenţa nu se poate tăgădui: 
la 1 8 4 8  ei au aprins résboiul civil în 
patrie, la 1 8 4 9  au detronat Casa dom
nitoare . . . .  D ’atunci încoace au conti
nuat cu conspiraţiunile şi trădările în străi
nătate, cu scandalele în ţeară, până au 
ajuns la d i n a m i t ! Adevérat, deo
camdată s ’au mulţumit cu distrugerea unei 
statue . . .  swarz-gelbistă . . .  Cine ar put 
sé afirme ínsé, că nu le va veni pofta 
d’a face „lucruri şi mai m ari?“

De altfel presa maghiară constată 
unanim, că „incidentul“ e de natură a 
„indispune cercurile vieneze contra Un
gurilor“, pentru-că „la Viena toate che
stiile de asemenea natură se iau mai 
tragic, decât sü n t“.

„Patrioţii“ vor trece ínsé iute peste 
„incident“ la ordinea zilei. Aşa cere 
„idea de stat maghiar“ : sé se nimicească 
tot ce aminteşte că a fost o vreme, când 
orgiile kossuthiste erau interzise, —  sé 
nimicească tot ce în present şi pentru 
viitor se opune curentului exaltat, care 
eată s ’a manifestat deja si prin... d i  n a 
ni i tă .

Numai înainte, „patrioţi“ buni!

Revista politică.
(Antisemiţii din Viena). Domnia Ovrei

lor în Viena e frântă, o recunosc ei înşişi, 
Israel s’a îmbrăcat în doliu; Viena în curând 
va fi scoasă din mânile elementului „cel mai 
corupt şi corupător*. învingerea partidului 
antisemit la alegerile în colegiul al doilea 
pentru representanţa orăşenească este prea 
de tot ne aşteptată, încât se se poată pre- 
vedă în primul moment toate urmările ei nu 
numai pentru oraşul Vienei însuşi, ci peste 
tot privitor la curentele politice hotărîtoare.

Capitala monarchiei, după ultima în
corporare a fostelor suburbii mai la periferia 
ei, îucorporare întâmplată acum patru ani, 
este împărţită în 19 cercuri, ear’ represen
tanţa orăşenească (Gemeinderath) se compune 
din 138 de membri, care se aleg în 3 co
legii diferite. Am amintit acum câteva zile 
că la alegerea complementară dela 26 Martie 
în colegiul al treilea, au ieşit toţi cei 5 can
didaţi antisemiţi, dintre care 4 locuri posedau 
deja mai nainte şi au câştignt al cincilea loc 
tocmai în acel cerc al Il-lea, aşa zisă L e o 
p o l d s t a d t ,  în care ovreimea e mai tare 
şi mare.

Deja acest resultat prevestia că trebile 
ovreieşti stau rău, de aceea ovreimea în toate 
colţurile, pe toate terenele îşi încordase for
ţele pentru ziua de 1 Aprilie la alegerea în 
colegiul al doilea. De geaba însă, Viena ’şi-a 
venit îu fire; ’şi-a propus serios a scutura 
de pe trupul seu lipitorile sugătoare. Şi a 
reuşit, a reuşit peste aşteptare; ce o puneau 
în resultatul alegerilor ambelor partide, an
tisemiţii şi ovreimea: cei dintâiu nu se aş
teptau la o aşa de mare biruinţă, ear’ cei 
de pe urmă la astfel de completă înfrân
gere. Colegiul al doilea în cele 19 cercuri 
[Bezirke) cuprinde 46 de representanţi, dintre 
care antisemiţii până acuma aveau numai 7 ;

priu alegerea dela 1 Aprilie a crescut număru 
lor la 18, ear’ numărul membrilor antisemiţi 
în representanţa orăşenească se ridică la cifra 
56, pe când până acum erau numai 38. în
suşi „Neue Breie Presse“ spune în darea de 
seamă despre alegeri că nici cei mai mari pesi
mişti dela primărie nu credeau la aşa resultat 
desastros. Au mai rămas încă 8 candidaturi 
în balotagiu, dintre care însăşi sus numita foaie 
spune că antisemiţii vor învinge în şepte lo
curi, aşa încât după alegerea definitivă a co
legiului al doilea, antisemiţii ar avă în repre- 
sentanţă 63  de ai lor. Mai rămân încă alege
rile în colegiul ântâiu; aici antisemiţii până 
acum dispun numai de un singur represen- 
tant, adecă de cercul Ottakring; dacă vor 
reuşi a realege şi aici pe un representant antise
mit, numărul tótat al antisemiţilor în repre
sentanţa orăşenească va fi de 64  faţă cu 74 
jidano-liberali.

M a j o r i t a t e a  a ş a d a r ’ va f i  numa i  
de  10 v o t u r i ;  „cine însă cunoaşte unele 
personalităţi ale acestei slabe majorităţi, va 
şi şti, că devine Intr’adevăr minoritate“.

După toate rapoartele conglăsuitoare din 
arabele tabere, învingerea au hotărît-o f u n c 
ţ i o n a r i i  şi î n v ă ţ ă t o r i i ,  care aproape toţi 
votau pentru candidaţii antisemiţi.

Năcazul şi s p a i m a  în Israel este, se 
înţelege de sine, afară din cale de mare. în 
prevederea prăbuşirii, foile jidane din ambele 
capitale ale lor, suflă mai ântâiu foc şi pară, 
învinuesc toată lumea pentru desastru, ear’ 
mai ales o pun In cârcă însuşi guvernelor 
cisleithane, dela începutul erei T a a f f e ,  care 
nici-odatâ n’au spus un cuvinţel dojenitor la 
locul şi timpul potrivit întru înfrânarea „or
giilor antisemite“, a celei mai mari ruşini a 
veacului al XIX-lea, învinuesc şi acusă pe 
însăşi coaliţia şi ministerul acesteia, ca „n’a 
luat măsuri, n’a procedat după prescripţiunile 
legii contra hordelor revoluţionare antise
mite*. Aceste isbucniri de turbare ale ovrei- 
mii scoase din fire sünt dintre cele mai do- 
moale ce se pot ceti de două zile în foile 
jidano-liberale din Cisleithania şi jidano-ma- 
ghiare din Budapesta. Hahamul (şachterul) 
din „Pester Lloyd“ merge în furia sa aşa de 
departe, încât punerin perspectivă „rui na,  de 
cad e n ţ a  c o m p l e t ă  a V i e n e i ,  î n c â t  
ni c i  C u r t e a  nu v a m a i  p u t ă  s t a  a c o l o  
şi  va fi  s i l i t ă  să s e  mu t e  l a  B u d a 
p e s t a  d e f i  n i t i  vu.

Neruşinarea manifestată în această im
pertinentă suggerare a hotărîrilor Casei dom
nitoare e atât de perfect ovreească, încât dacă 
n’ar fi eşit din canalul sus pomenit, totuşi fie
care ar ghîcl isvorul ei.

Ş i  a c u m  c e ?  se întreabă întreagă 
ovreimea, dela Oberralienerii până la pun-

FOITA „TRIBUNEI
B U S T U L .

it

C o m e d ie  în  d o u é  a c te  d e  F. Zeii.

(După novela cu acelaşi nume de Edmond Abont’s.) 

Trad, de luliu Popescu.

A c t u l  II.
(Urmare.)

Scena a I l l -a  
D es T o u r n o i s ,  Ma r s a i .

T o u r n o i s :  O fiinţă încântătoare!
M a r s a i  (cu căldură): Mă simt ca elec- 

trisat! Dumnezeule, cum mă fixa când zise: 
(îi imitează vocea) „Nici o violenţă !“ Vorbind 
adevărul, ar trebui să ’i-se ierte nepoftitului, 
dacă iubeşte această copilă încântătoare!

T o u r n o i s :  Dar’ Marsai, — ce scurt 
eşti de vedere! Eu sünt pătruns de convin
gerea, că aşa numitul sculptor se interesează 
mai mult de milioanele Madamei Michaud, 
decât de fată!

Ma r s a i  (uimit): Ei, dar’ cum ar putâ 
căpăta milioanele fără fată?

T o u r n o i s :  Cum? (conducându-’l la 
rampă cu jumătate voce): Nu te-ai cugetat 
d-ta nici-odatâ, că dacă spre exemplu Victo- 
rine nu-’ţi va zice da — Madame Michaud 
'ingură ar fi o partidă acceptabilă?

Ma r s a i :  Oh! nici-odată!
T o u r n o i s :  Dînsa este o damă încă 

col,3nabilă, într’o anumită vîrstă...
Ma r s a i  (întrerupându-’l) : Zi mai bine

prea .numită!

T o u r n o i s :  Mai are des haux restes, 
din frumseţa de odinioară.

Ma r s a i :  Resturi, d a ! — frumseţa nu!
T o u r n o i s :  Este încă bine conservată.
Ma r s a i :  Cum? Tinărul şi elegantul 

bărbat se — ?
T o u r n o i s  (îl întrerupe): Bagă numai 

de seamă, ce prevenitor este faţă de baba — 
şi cum încearcă ea să-’l atragă în cursă cu 
tot soiul de cochetării.

Ma r s a i :  D-ta fantasezi, îţi spun!
T o u r n o i s :  Şi eu îţi spun d-tale, că 

am minte sănătoasă şi ochi ageri! Fie tinără, 
fie bătrână — milioanele sünt pentru nepof
titul lucru principal şi noi súntem cei opă
riţi! —

Ma r s a i :  De necrezut!
(La stânga după scenă se aude vocea lui Da

niel şi Risotto).
T o u r n o i s :  Vine! Fii puţin mai cu 

atenţiune asupra lui şi Madamei Michaud; 
după şedinţă poate vei cugeta altfel!
(Ambii se retrag puţin la un semn al lui 

Tournois.)

Scena a IV -a.
Cei de mai nainte, D a n i e l  şi Ri s o t t o .

D a n i e l  (intrând cu grabă; în mână are 
o mică geantă de călătorie şi pardesiul pe 
braţ): Eată-mă, Risotto, iubitul meu, vistieria 

I tuturor viciurilor! Mama te îmbrăţişează şi-’ţi 
trimite acestea! (Dă lui Risotto gianta şi par
desiul).

R i s o t t o  (care îşi depune de grabă ul
ciorul şi ia ambele obiecte, deschide geanta, 
din care scoate o păreche de ciorapi): Cio
rapi noi! Fabricaţie proprie! Aceasta este mă

reţ, ideal antic! Dumnezeu să binecuvinte pe 
bătrâna! Cum îi merge?

Da n i e l :  Minunat! Dînsa ’mi-a tras o 
săpuneală. —  „Opt zile“, exclamă dînsa, „şi 
încă n’ai isprăvit nimic“, — fie-’ţi ruşine!“ 
— '. in trebuit să-’i promit că astăzi încă 
voiu termina — şi pe Casanova al dlui Mar
sai, vreau să-’mi ţin promisiunea!

M a r s a i  (cu jumătate voce cătră Tour
nois) : Auzi, ce îndrugă e l !

T o u r n o i s :  Comedie! Nimic decât co
medie !

D a n i e l  (aparte): Cum mă înfruntă 
mama, când îi mărturisii, că iubesc pe Vic
toriile, nici nu voiu să-’i mărturisesc băia
tului !

T o u r n o i s  (se scutură): Hm, hm!
D a n i e l  (se întoarce): Ah, d-voastră 

aici, domni'or? Trebue, că v’a prins o pa
siune enormă pentru sculptură, de mă ono
raţi încă înaintea şedinţei?

R i s o t t o  (dispare cu lucrurile la 
dreapta).

T o u r n o i s :  Ori te conturbăm, dom
nule sculptor?

D a n i e l  (pe când îşi face de lucru la 
masa de scris): Doamne fereşte! Madame 
Michaud şi aşa trebue să vină îndată (se uită 
la orologiu) 10 ore trecute! Femeile acestea 
sünt totdeauna mai neexacte!

T o u r n o i s :  Apoi de, madamei Michaud 
nu-’i poţi lua în nume de rău aceasta — îi 
trebue totuşi câtva timp, ca să se mai înti
nerească cu dresuri.

D a n i e l :  Până acum n’am observat aşa 
ceva la această femeie simplă, care ureşte 
prefăcătoria, atât fisică, cât şi morală!

Ma r s a i  (cu înţelegere cătră Tournois): 
H m ! Hm! (tare). O, Doamne, doar’ nu po- 
sează cineva în fiecare zi — sculptorului seu !

D a n i e l :  Măcar de ar posa odată cum 
se cade, dar’ dînsa este un adevărat perpe
tuum mobile!

T o u r n o i s  (cu alusiuue): Nelinişte in
ternă — nelinişte internă, uşor de înţeles!

D a n i e l  (scurt): Cum aşa ?
Ma r s a i :  Apoi de, probabil că-’i va fi 

moralul emoţionat la cugetul — la cugetul 
— de a rămâne pe jos (Daniel îl fixează as
pru, iute), de a trebui să poseze până — 
până — până veţi fi gata, domnule sculptor!

D a n i e l :  Se poate! Dar’ apropos! 
’Mi-a bătut la ochi, domnilor, că d-voastră 
totdeauna exprimaţi cuvântul de „sculptor* 
cu o intonaţie cam particulară!

Ma r s a i :  Noi ? A h! nu, n’aş şti cum, —  
domnule...

D a n i e l :  Acest continuu „die — sculp
tor* ! sună aşa de curios, tocmai aşa de cu
rios, ca-’şi cum te-aş numi pe d-ta (cătră Tour
nois): într’uua die ofieer de cavalerie îu dis
ponibilitate, şi pe d-ta — (cătră Marsai): Şi 
adecă, ce eşti d-ta? !

Ma r s a i :  Eu nimic! Sünt rentier!
D a n i e l  (întrerupând): ’Mi-am închipuit 

eu! aşadar’ numindu-te, domnule — „rentier!“ 
Numele meu este Pétin, aceasta să vă fie 
spusă odată pentru totdeauna!-------

(Prin uşile din mijloc deschise cu grabă 
apar: Madame Michaud, Alfonsine şi Victo
rine): Ah, damele! (le merge spre întimpi- 
nare salutându-le).

T o u r n o i s  (încet cătră Marsai): Acest 
ton impertinent.

M a r s a i  (iritat încet): Acest dispreţ, 
ofensător în purtarea lui?

T o u r n o i s  (ca mai nainte): Te mai 
îndoeşti încă? Ai auzit cu ce căldură apără 
pe Michaud? Vezi d-ta (arată spre fund) : 
cum joacă pe amabilul!

M a r s a i  (ca mai înainte): Eu cred, pe 
Dumnezeul meu, că ai dreptate!

Scena a V-a.
Cei de mai nainte. Ma d a me  Mi c ha ud,  
A l f o n s i n e ,  V i c t o r i n e ,  prin centru, 

R i s o t t o ,  dela dreapta.

M a d a m e  M i c h a u d  (în alte veşt
minte, peptenată sărbătoreşte): Aşa, iubitul 
meu Părin! Eată-ne! Ştii d-ta, că astăzi 
este a opta şedinţă?

D a n i e l :  Da, doamnă, cu regret! Dar’ 
răbdare, acum vă cunosc faţa pe de rost.

T o u r n o i s  (înghioldeşte pe Marsai şi Ii 
spune semnificativ): Hm! hm!

D a n i e l  (continuând): Şi astăzi trebue 
să ajungem la un sfîrşit, presupunând că veţi 
şedâ în fine odată liniştită!

Ma d a me  Mi c h a u d :  Ei, aşteaptă nu
mai, astăzi o să vezi minunea minunilor, (că
tră Victorine încet): Am să-’i joc această 
farsă! Până acuma n’am stat liniştită, pen- 
tru-că credeam a’-i causa o plăcere prin 
aceea !

V i c t o r i n e  (încet): A h! mătuşică!
Ma d a me  Mi c h a u d  (ca mai nainte): 

Toată istoria incognitului ’mi-a zăpăcit capul. 
Trebue se silim pe principele, să se declare.

V i c t o r i n e  (aparte): Mie îmi bate 
inima mai tare, gândindu-mă la aceea! (se 
adresează cătră Alfousine, care vorbia încet
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gaşii cei mici de pe stradă? „Ce are se se 
întâmple?“ — se îngrozeşte „Neue Freie 
Presse“. „ Ma j o r i t a t e a  r e p r e s e n t a n -  
ţ e i  o r ă ş e n e ş t i  nu ma i  p o a t e  l ucra. . . .
S i t u a ţ i a  a d e v e n i t  n e s u f e r i t ă ......
Viena a devenit problema cea mai serioasă a 

guvernului... P a r t i d u l  l i b e r a l  e p r ă b u 
şi t ,  p ă r ă s i t  de o ma r e  p a r t e  a a l e g ă 
t o r i l o r ,  şi el  t r e b u e  s e  s e  r e t r a g ă  
cu c i n s t e ,  f ăr ă  să-’şi j e r t f e a s c ă  c i n s 
t e a  în c o mp r o mi  s i u n i î n j o s i 
t o a r e .

„Neue Freie Presse“ a şi interviewat în
dată a doua zi pe actualul primar Dr. 
Grt i bl  despre situaţia şi urmările ei. Pri
marul recunoaşte pe deplin gravitatea ei, şi 
prevede chiar urmările de neînlăturat „Li
beralii în representanţa orăşenească nu vin la 
şedinţe, aşa încât nu poţi conta pe ei, şi anume 
din diferite motive; pe când minoritatea are o 
organisaţie ţeapănă, ea ştie ce vrea şi conducă
torii ei se pot bizui, că în totdeauna vor fi la 
locurile lor“. „Deocamdată nu se poate pre- 
vedâ, ce va aduce viitorul cel mai apropiat“.

După primar trei eventualităţi sünt po
sibile :

1. Disolvarea representanţii şi nouele 
alegeri, dar’ prin aceasta situaţia va deveni 
şi mai rea decât azi, căci alegerile noue ar 
preface actuala minoritate în majoritate“.

2. „Mă duc e u ; în acest caz de sigur ar 
fi ales Dr. L u e g e r  în locul meu“.

3. Compromis între cele două partide, 
un fel de coaliţie, „pe care însă n’aş pută să 
o represent timp mai îndelungat în represen
tanţa oraşului nostru“.

„Dar’ peste tot nu se poate spune — a 
adaugat Dr. Gr i i b l  — care dintre aceste 
trei moduri de resolvare ar fi mai puţin stri- 
căcio8 pentru moment“.

Vom aştepta deci şi noi până îşi va 
veni lumea ceva în fire, atât cei victorioşi cât 
şi cei învinşi.

Corespondenţă din Budapesta.
B u d a p e s t a ,  1 Aprilie.

Deputaţii maghiari n’au ce să lucreze. 
Proiectele religionare nu mai sünt pe tapet, 
cel puţin deocamdată nu se vor ocupa „pă
rinţii patriei“... cu aceste monstre politice.

S’au apucat deci de chestiunea naţiona
lităţilor.

Au vorbit mulţi dar’ fără să fie şi vred
nici de a fi ascultaţi. E însă foarte caracte
ristic mersul ideilor în vorbirea lui Pázmándy 
Dénes, şi în „oraţiunea“ lui Apponyi.

Pázmándy argumentează astfel: Punctul 
gravitaţiunii în chestiunea naţionalităţilor îl 
formează Românii, priu urmare mai cu deo
sebire în contra lor trebue să păşească gu
vernul energic, nu cumva chestiunea aceasta să 
devină o chestiune internaţională. Măsurile 
ce ar fi de luat, şi ce Pázmándy recomandă 
guvernului, toate sünt peste măsură silnice.

Ear’ noi Românii din vorbirea aceasta 
aplaudată, putem învăţa următoarele:

1. Că politica noastră urmată până azi 
faţă de sistemul actual de guvernare, îi aduce 
în turbare pe toţi politicianii şovinişti ai si
stemului de azi...

2. Că pentru a evita ca chestiunea ro
mână să nu devină o chestiune internaţională,

cu Marsai şi Tournois, stând la stânga): Ei 
bine ?

Ma r s a i  (încet): în loc de a se declara 
ne-a tratat cât se poate de impertinent 
peste umăr!

A 1 f o n s i n e (încet): Ciudaţi diplomaţi 
súntet.i!

V i c t o r i n e  (a parte): Ah!
D a n i e l  (care cu ajutorul lui Risotto 

lua cârpele de pe bust): V’aş ruga dar’ 
doamnă!

Madame M i c h a u d  (cu grabă): Aicia 
sönt (se urcă pe estradă şi se aşează): Şi 
vezi d-ta, tocmai aşa voiu să-’ţi posez, dacă 
trebue şi două ore!

D a n i e 1 (examinează posiţia): Capul 
mai mult spre dreapta vă rog! (îşi sumete 
mangetele şi mânecile, — vrea să înceapă): 
Dar’ pentru numele Domnului, cum v’aţi pep- 
tenat astăzi, doamnă?

Madame Mi c h a u d :  Georgetem’a (pep- 
lenat) coafat.

D a n i e i :  Nu se poate! Risotto!
R i s o t t o :  Măiestre!
Da ni e l :  Un peptene.
R i s o t t o  (îi dă venind pe dindărăt, 

un peptene): Aica-’i, măiestre!
V i c t o r i  ne  (aparte): Cerule, doar’ nu 

va încerca el?!
D a n i e l  (se avântă pe estradă şi îşi 

face de lucru la coiffura Madamei Michaud, 
întorcând publicului spatele): Vedeţi aici o 
şuviţă mai puţin, jos cu aceste flori (le aruncă) 
Toţi cei presenţi cu excepţia lui Risotto, care 
frământă indiferent la lutul seu, urmăresc 
acest act cu diferit interes).

T o u r n o i s  (încet cătră Marsai şi Al- 
f onsine): Alteţa Sa, ca „ami dela tîte! „Superb!

discutată de parlamentele străine, se recomandă 
n u ma i  f o r ţ a  brutal ă. . .

3. Că împăcare între naţionalitatea ro
mână şi adversarii sei politici nu mai poate 
avă loc, că datorinţa guvernului nu e a îm
p ă ca ţi a n i mi c i  naţionalităţile...

Şi dl Pázmándy numai bine ne-a făcut 
cu declaraţiunile sale.

Dacă într’o ţeară o parte însemnată a 
cetăţenilor nu e îndestulită cu starea lucruri
lor, şi fără să facă revoluţiune, ori răsvrătire, 
şi numai prin aceea că sufer întemniţări grele 
poate să aducă ţeara într’o încurcătură in
ternaţională, — ce altceva dovedeşte împre- 
giurarea aceasta, decât că guvernul ţerii res
pective e absolut incapabil de a împlini mi
siunea sa?...

Maghiarii deci nu mult au de-a mul
ţumi lui Pázmándy pentru această desco
perire.

Noi Românii însă facem bine dacă pe
trecem cu atenţiune mersul ideilor politicia- 
nilor maghiari.

Numai puţină însemnătate are şi vorbi
rea contelui Apponyi.

El între altele zice, că naţionalităţile ca 
atari nu se pot suferi să formeze nici o cor- 
poraţiune, ci ori-şi-ce încercare, care tinde 
a consolida naţionalităţile în eorporaţiuni deo
sebite trebue respinsă, suprimată, însă drep
turile cetăţenilor singuratici ori-şi-ce drepturi 
să fie acelea trebue apărate!

Ce zicem noi la asta?
Tradiţiunea istorică, limba comună, da- 

tinele comune, legea comună, respective ritul 
comun, acestea laolaltă sönt criteriile unui 
popor, care există, şi are drept să mai con
tinue a trăi şi aşa prin urmare are drept in
contestabil la toate acele mijloace, prin care 
îşi asigurează existenţa sa, progresul seu şi 
continuarea tradiţiunii sale istorice. Ear’ ce 
sünt aceste mijloace?

Ântâiu şi ântâiu gruparea în o corpo- 
raţiune solidă şi tare. Naţionalităţile sau mai 
bine zicând popoarele, formează un întreg 
organic.

Deci când Apponyi nu ne recunoaşte că 
avem drept de a exista ca naţională corpora- 
ţiune, neagă cel mai elementar postulat al 
dreptului natural.

Dar’ ori-cât va face sofisme contele 
Apponyi sűntem eorporaţiuni etnografice, şi 
ca atari avem drept la mijloacele în politică 
şi In cultură, ce ne asigură viitorul.

însăşi legea naţionalităţilor din 1868 
sub naţiunea ungară nu înţeleg decât un în
treg politie, eară vorbind în §-ul 26 despre 
„interesele legale ale naţionalităţilor“, dă 
acelora drept să se asigureze ca eorpora
ţiuni cel puţin etnografice.

Eată cum nu înţelege Apponyi însuşi 
spiritul constituţiei Ungariei!

Dacă unitatea statului nu sufere prin 
aceea, că cetăţenii au dreptul de a se orga- 
nisa, de a se grupa în confesiuni, cum poate 
să zică că gruparea cea mai naturală a cetă
ţenilor în naţionalităţi sdrobeşte unitatea 
statului ?

Noi însă înţelegem frica adversarilor 
noştri de organisaţiunea naţionalităţilor!

Dela Széchenyi încoace, care a fost mai 
moderat în acestă privinţă, politicianii maghiari 
n’au făcut alta, decât au subminat basa Un
gariei — anume tradiţiunea istorică. Au stri-

M a r s a l  şi A l f o n s i n e  (rîd ironic).
V i c t o r i n e (mai în faţă spre dreapta 

aparte): O, amorale ce minuni căşunezi! Tu îl 
faci chiar friseur!

Da n i e l :  încă tot nu este destul avânt 
în coifurâ.

R i s o t t o :  Dă-’mi şalul! (pune şalul 
împregiurul capului Madamei Michaud).

Ma r s a i :  Şi acum face pe modista!
D a n i e l  (îşi începe lucrarea cu dibăcie):

Aşa!
Madame Mi c h a u d :  Te tac însă atent 

că dacă mă va mai gâdileşte musca aceasta 
la nas, mă mişc! (un joc al Madamei Mi
dland, ca şi cum ar voi, să se apere de muscă, 
pe care în fine o prinde Risotto).

D a n i e l  (vesel): Cum pofteşti! (De 
aici încolo, ehiar dacă ’i se adresează vorba 
sau dacă vorbeşte singur, îşi continuă lucru 
cu diligenţă, păşind din când în când la 
dreapta ori la stânga, pentru-ca să poată cu
prinde mai bine pe Madame Michaud cu 
privirea. — După o pausă): Vă rog, doamnă, 
capul puţin mai sus!

Madame Michaud: Dar’ aşa ’mi-se în
ţepeneşte gâtul!

D a n i e l :  N’aveţi grije — nu trebue 
să mai pozaţi mult; «ând va fi schiţa gata, 
vă dau libertatea, până la o mică corectură!

V i c t o r  i n e :  Cum, domnule, aceasta 
va sămina într’adevăr mătuşii mele?!

D a n i e l :  De sigur, domnişoară, încă 
înainte de a trece o oră! (Pantomină ironică 
din partea lui Tournois, Alfonsine şi Marsai) 
Risotto!

R i s o t t o :  Măiestre?!
D a n i e l :  Apă!

cat acolo, unde numai ar fi trebuit să zidească. 
Kossuth, acest revoluţionar fatal pentru noi toţi, 
cu revoluţiunea sa, cu nechibzuitele sale fapte 
a tăiat mai toate firele ce au legat laolaltă 
naţiunile patriei Sub dualism desvoltându-se 
idea hegemoniei de rasă şi exclusivismul şo- 
vinistic a pus vîrful la toate. Aceste le văd şi 
înţeleg aceia dintre Unguri cari încă cugetă 
serios, şi au mare frică, că dacă se vor în
toarce la tradiţiunea istorică, la dreptul isto
ric, atunci aceste popoare ignorate şi huiduite 
recâştigându-’şi drepturile ar abusa de ele 
spre a răsturna ţeara.

Această frică a conştienţei grele îi depăr
tează dela noi pe politicianii maghiari.

în vorbirile lui Pázmándy şi Apponyi 
deşi se află multe deosebiri, dar o trăsătură 
comună în ele totuşi este: anume f r i c a  
d e 1 a s i n c e r a  r e î n t o r c e r e  1 a i d e a  
U n g a r i e i  i s t o r i c e .

Noi Românii însă aşa ştim din exemplele 
altor naţiuni, că dacă cineva se luptă pe te
ren politic eu frica stîrnită în inma sa de rea 
conştienţă — acela totdeauna va rămâne — 
î n v i n 8. Bucur.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Ţinea, 30 Martie 1895.

Fiecare Român bun şi adevărat, care 
are de scop binele b i s e r i c i i  şi al nea
mului seu, cu dispreţ şi indignare trebue 
să desaproabe atitudinea politicei maghiare 
ale cărei principii fundamentale sönt absolutis
mul şi terorisarea.

Poporul nostru, care tot mereu a fost 
expus acelor principii răutăcioase a ajuns la 
deplina convingere, că pentru asigurarea li
bertăţii sale politice şi pentru recâştigarea 
drepturilor sale juste şi legale, — trebue să 
ducă o luptă continuă dovedind în acest mod 
vivacitatea sa.

E  curios că absolutismul şi nisuinţa de 
a terorisa şi a presioua convingerea liberă 
a credincioşilor noştri ortodoxi, s’a încuibat 
deja şi în sinul bisericii.

Va să zică: nu destul sűntem apăsaţi 
şi prigoniţi din partea duşmanilor, ci trebue 
ca această stare a lucrurilor s’o vedem se- 
vîrşindu-se de cătră astfel de persoane, cărora 
li-s’au încredinţat conducerea bisericilor şi 
cari stau în fruntea afacerilor noastre atât 
bisericeşti cât şi şcolare.

Timpul a sosit, şi simţul nostru consti
tuţional nu mai poate suferi aceste apucături 
absolutistice şi terorisătoare deoare-ce sűntem 
plini de griji, că va erupe reaeţiunea în mod 
regretabil spre dauna bisericii.

Pentru orientarea publicului românesc, 
dar’ mai ales pentru informarea represen- 
tauţilor acelui public, care nu peste mult 
se vor întruni în sinodul nostru eparchial, — 
avem datorinţă să descoperim o serie de ile
galităţi şi abusuri a căror centru este con- 
sistorul gr.-ort. orădan (se vede că invidiază 
pe cel din Arad!) în frunte cu dl vicar 
Iosif Goldiş.

După moartea fostului protopop al tractului 
Ţinea — Iosif Vessa — majoritatea absolută 
a alegătorilor ’l-a dorit şi îl doreşte şi până 
azi de protopop pe ierodiaconul Nicolau Dia- 
mandi, a cărui activitate atât pe terenul bi
sericesc şi şcolar cât şi pe terenul naţional

T o u r n o i s  (încet cătră Marsai): îl trec 
înăduşelile acuma, când priveşte pe baba mai 
deaproape!

R i s s o t o (aduce un pahar cu apă): 
Eată, măestre!

D a n i e l  (ia o înghiţitură în gură şi o 
suflă ca o ceaţă asupra bustului).

Madame M i c h a u d :  De ce mă stro
peşti astfel în faţă?!

D a n i e l  (vesel): V’aţi cam uscat niţel, 
ve ud, aceasta o numim ceaţă spaniolă! 

(Pausă, în decursul căreia lucrează Daniel)
Madame Mi c h a u d :  Domnule Périn?!
D a n i e l :  Doamnă ?!
Madame Mi c h a u d !  Pot să vorbesc ?
D a n i e l :  Poftiţi!
Madame Mi c h a u d :  Crezi d-ta că 

este posibil, ca amorul să facă pe cineva 
sculptor ?
(Mişcare din partea lui Tournois, Alfonsine şi 

Marsai).
Ma r s a i :  Hm! Hm!
T o u r n o i s :  Asta a fost lămurit!
D á n i e l  (voios): De ce nu? Niţel 

amor şi zece ani de studii serioase !
Madame M i c h a u d :  Dar’ fără studii?!
D a n i e l  (voios): Lucrai ar merge ceva 

mai greu!
R i s o t t o :  Dar’, măiestre, noi cunoaştem 

un astfel de caz!
T o ţ i  (fără Daniel): Care?
R i s o t t o :  Istoria lui Israel cel lung!
Madame M i c h a u d  (desilusionată): A 

lui Israel cel lung?! Ce este aceasta?! (ese 
din posiţie).

Da n i e l :  Era un gravor sârae, care 
se întovărăşise cu mine în Roma. Noi colegii

este deplin cunoscută înaintea publicului ro
mânesc.

Faţă de opiniunea generală poate şi în 
semn de r e c o m p e n s a r e  pentru meritele 
ueperitoare ale lui Nicolau Zsiga — moşul 
lui Diamaudi — episcopul loan Meţianu şi 
vicarul iosif Goldiş (poate pentru predica din 
anul trecut?) cu toate mijloacele fără privire 
la onestitatea acelora, — se luptă pentru 
candidatul lor şi al familiei lui Tisza, pentru 
bun patriotul — Roxin Miklós.

I

Notăm aci, că Roxin, nu a absolvat 
cursurile teologice şi nici testimoniul de ma
turitate nu ’l-a avut.

Clerul tractual faţă de toate ameninţările 
şi persecutările puse în perspectiva preoţilor 
— din locuri înalte şi competente, ’l-a ales 
pe N. Diamandi de deputat c l e r i c a l  s i 
n o d a l .

Cunoscut este din coloanele acestei foi 
manevra condusă în sinod de cătră dl episcop 
şi soţii sei pentru a-’l nimici pe N. Diamandi 
în speranţa reuşirii lui R o x i n  Miklós; 
dar’ spre onoarea bărbaţilor justi şi con- 
ştiencioşi ai sinodului eparchial, manevra 
n’a reuşit.

Cu aceasta se termină scena primă!
Episcopul diecesan, cunoscând calităţile 

lui N. Diamandi şi resultatul lăudabil cu care 
a terminat cursurile teologice, ’l-a hirotonit 
întru diacon fără examen de cualificaţiune 
pentru parochia centrală din Oradea-mare 
carea este de clasa I.

Examenul de cualiftcaciune preoţească 
pe basa §-lui 4 din regulamentul de sud 
nr. 100 din 1887, are să se ţină de 2 ori 
pe an şi anume: în luna lui Februarie şi 
Septemvrie; având însă în vedere că în luna 
lui Septemvrie are să expire concursul pentru 
tractul protopopesc al Tincei, consistorul din 
Arad, nu cumva să recurgă pentru acest protopo
piat şi N. Diamandi, a aflat de bine a nu-’l ţină 
acest examen; cu toate acestea N. Diamandi pe 
basa sus numitului §., a cerut termin special 
ce ’i-s’a şi dat pe 30 Septemvrie căi. veehiu 
la care presentându-se, după scripturistică 
s’a enunţat resultatul, că nu merită clasa
I., eată scena a doua.

Comitetul protopopesc al tractului Ţinea, 
văzând persecuţiile nejustificate la care este 
expus doritul lor, nici până azi nu a făcut 
candidarea, ear’ sinodul electoral ce a urmat 
îu luna Noemvrie pentru alegerea de proto
pop, s’a âisolvat fără vre-un resultat.

Aşa credem, că fapta aceasta a alegă
torilor, învederează destul de clar ţinuta re- 
solută şi deamnă a s i m ţ u 1 u i lor c o n s- 
t i t u ţ i o n a l  şi dorinţa m a j o r i t ă ţ i i  
tractului.

Văzând dl vicar Iosif Goldiş că toate 
machinaţiunile şi apucăturile folosite contra 
doritului nostru N. Diamandi sönt zădărnicite 
prin bărbăţia şi lupta resolută şi însufleţită a 
a alegătorilor, — a pus în mişcare fel şi fel 
de şicanări şi terorisări contra preoţilor din 
acest tract şi anume:

Pe binemeritatul paroch Teodor Papp din 
Beiechiu, care în senatul şcolar a fost ase
sor consistorial 22 ani, după-ce sinodul epar
chial din Arad, ţinut anul trecut în semn de 
recunoştinţă ’l-a ales de asesor în senatul bi
sericesc cu totalitatea voturilor, — episcopul 
nu a aflat cu cale a-'l întări nici până acuma;

îi dădurăm polecra aceasta, pentru-că avea pi
cioarele cele mai lungi, care au purtat vr’o- 
dată un corp slab.

R i s o t t o  (îşi face de lucra în faţă spre 
stânga, desfăşură cârpe, ofere lui Daniel 
lut, compas, mistrie ş. a. şi vorbeşte urmă
toarele frase, pe care le aruncă icî-colo în 
istorisirea lui Daniel, în ton ştrengăresc şi cu 
limbuţie) Şi pentru-că avea un defect de 
naştere, el era Ovreu, — de aici numele de 
Izrael!

D a n i e l  (istoriseşte lucrând în conţinu): 
Omul acesta nu studiase de loc sculptură, şi 
deveni peste noapte sculptor, din amor cătră 
o păstoriţă de capre din Transtevere!

Ma r s a i :  O păstoriţă de capre;— prea
bine !

R i s o t t o :  Groasa Teresina posa ca mo
del pentru braţ, cu 2 lire pe şedinţă!

D a n i e l  (ca mai sus): Heinemann, —  
aşa se numia lungul Izrael pentru alţi oameni, 
o întâlni într’o zi la mine, şi se înamorâ gro
zav de dîusa!

R i s o t t o :  Din neghiobie, de faţa ei, 
ear’ nu de braţe!

D a n i e l  (continua): „Ce nenorocire“, 
zicea el, „că nu sönt sculptor, atunci ar veni 
la mine, ca model şi m’aş pută sătura vă- 
zându-o!“

R i s o t t o :  Adecă era totdeauna flămând 
(Muşcă din toată inima dintr’un măr).

D a n i e l  (mai serios): Taci! (continuă). 
Nu-’l văzui mai multe săptămâni, într’o zi însă 
veni la mine plin de bucurie şi strigă: „Sönt 
sculptor, am modelat un bust, hai de-’1 vezi!“ 
(îşi întrerupe aici pe un moment lucrul) — A

ear’ dl I. Goldiş contra praxei de până acum 
în biserică, pe lângă ignorarea hotărîrii con- 
sistorului plenar adusă în 30 Decemvrie an. 
trecut, nu îl mai invită nici la o şedinţă, cu 
toate-că Ia şedinţa primă a senatului biseri
cesc după alegerea sa a fost invitat şi a şi 
participat cu votul seu decisiv. Aceasta este 
efluxul împregiurării, că el este considerat de 
aderentul cel mai înfocat al lui Diamandi.

Tot dl vicar a fost acela, care văzând 
că pe administratorul protopopesc Torna Pă
cală nu îl poate folosi de instrument pentru 
corteşiri în favorul lui Roxin, — cu esclude- 
rea consistorului — ’l-a delăturat şi a numit 
în locul lui pe primul corteş al lui Roxin, — 
pe Nestor Porumb, şi aşa tractul a devenit 
prada volniciei dlui vicar.

Altcum despre această faptă volnică s’a 
şi raportat „Tribunei“.

Văzând tractul, că numirea lui N. Po
rumb s’a făcut cu ignorarea consistorului şi 
contra dorinţei lor, 18 preoţi, învăţători şi 
membrii sinodului protopopesc, au presentat 
consistorului contra numirii lui N. Porumb 
o plânsoare pe motivele că: ei nu voesc să 
fie alterat mersul administraţiunii tractului 
prin influenţele particulare şi de partid şi că nu 
pot avă încredere în corectitatea, obiectivi
tatea şi imparţialitatea activităţii numitului 
administrator protopopesc, care este angagiat 
la rolul de prim corteş al lui Roxin.

Atragem atenţiunea asesorilor consisto
riali la această plânsoare.

Dl vicar pe de o parte citează la sine 
„ad audiendum verbum“ pe preoţii subscrişi în 
acea plânsoare şi în modul cel mai dur şi te- 
rorisător le impută neobedienţâ şi renitenţă 
faţă de-disposiţiunile lui şi pretinde dela ei 
revocarea subscrierii; ear’ de altă parte — 
fiindcă în mod volnic a suspendat doi preoţi 
din partidul lui Diamandi prin concursul şi 
intervenirea lui N. Porumb, voind prin sus
pendarea lor a da exemplu faptic r e n i  te  n- 
ţe l or(?)  îl trimite pe Nestor Porumb la 
preoţii din tract ameninţându-’i, că vor ajunge 
la soartea celor doi suspendaţi dacă nu-’şi vor 
revoca subscrierile.

Exemplul nobil (?) a şi avut resultatul 
dorit, căci trei preoţi fiind slabi de ânger au 
şi revocat subscrierile lor.

Este caracteristic, că investigaţiunea. 
contra celor doi preoţi: Stefan Giurcuţiu din 
Bicaciu şi loan Popoviciu din Inănd, ’i-a fost 
concrezută din partea dlui vicar lui N. Porumb 
şi totodată tot N. Porumb ca asesor din se
natul şcolar a fost invitat la şedinţa sena
tului bisericesc, în care au fost suspendaţi 
numiţii preoţi.

Eată în această faptă câte volnicii, câte 
ilegalităţi şi câte abusuri ni-se presentează!

(Va urma.)

Spicuiri din foile maghiare.
„ E r d é l y i  H i r a d ó “ dela 3 Aprilie 

spune, că un Român cult având afaceri la tri
bunalul din Cluj, a fost silit să vorbească 
u u g u r e ş t e .  După-ce însă a terminat afa
cerea, a eşit afară, unde cu un pâhar de apă 
’şi-a s p ă l a t  gura. . .  „Patrioţii“ înjură ţea
păn pe Românul hazliu, care a batjocorit atât 
de fin seminţia lui Árpád... Un lucru însă

modelat bustul Teresinei din memorie, un 
cap de operă de concepţiune şi executare.

V i c t o r i n e (care urmări cu nerăbdare): 
Ei şl Teresina?

D a n i e l :  Strălucind de bucurie o cer
ceta, cu bustul în braţe, spunându-’i, că el 
este acum un artist, că dînsa trebue să-’i po- 
seze, că o iubeşte mai mult ca ori când etc...

V i c t o r i n e :  Şi ce-’i răspunse dînsa?!
D a n i e l :  Că se logodise cu câteva ore 

mai ’nainte cu un cârcîmar din Grotta Ferrata.
R i s s o 11 o : Care a ameninţatu-o cu 

bătăi dacă se va mai cugeta vre-odată de a 
sta ca model! (aceste le spune cam neîn
ţeles, cu gura plină).

V i c t o r i n e :  Sărmanul om !
A l f o n s i n e :  Şi opera lui?
D a n i e l :  Fără a mai perde vr’un cu

vânt, aruncă bustul pe treptele scării spaniole, 
de se sdrobi în mii de bucăţi, şi lumea de
veni mai săracă cu o operă de artă!

M a d a m e  M i c h a u d  (mişcată): Şi ce se 
întâmplă cu el?

D a n i e l :  îşi beu puţinul avut în vin de 
Grotta Ferrata, şi într’o dimineaţă îl găsiră 
murind în faţa cârrimei Teresinei!

M a d a m e  M i c h a u d  (Sărman băiat! 
(îşi schimbă posa, ştergându-’şi ochii). Istori
sirea aceasta m’a pătruns într’atâta, încât era 
p’aci să încep a mă boci! (Duce batista la 
ochi).

D a n i e l :  Posa d-voastre doamnă! (lu
crează).

V i c t o r i n e  (ridicându-se, aparte): Cât 
de naturul! Ce să mai cred despre aceasta^

(Va urma.)



Nr. 68 S i b i i u , Yineri, T R I B U N A 24 Martie (5 Aprilie) 1895 Pag. 27B

nu spune „colegul“ clujan: a fost oare apa 
c a r b o l i s a t ă ?

*
„ N e m z e t i  Ú j s á g “ dela 3 Aprilie scrie, 

că Ciangăii dela Ghioroc (comit. Aradului), 
vre-o 90 familii, rabdă foame, din causa mi
zeriei în care îşi tângesc vieaţa de mai 
mulţi ani.

„Reuniunea ciangăistă“ li-a trimis 200 fl. 
ca sé-’i... mântue!

D’atâta şi nu de mai multă „mană“ sé 
aveţi parte în „Canaanul“ maghiar, „fraţilor“ 
Ciangăi !

Invitare de abonament
„TRIBUNA“.

Ca 31 Martie v. 1895 expiră 
abonamentele pe luna Martie şi 
pe cuartalul H.

Domnii abonenţi sânt rugaţi 
a grăbi cu reînoirea abonamen
telor lor pentru regulata expediţie 
a foii.

Abonam entele se fac prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, oare începe cu prima şi 
se termină ou ultima lunii după 
stilul veohiu.
Abonam entul lunar c o s tă  . . I fl. 20 cr. 

A bonam entul trilunar c o s t ă .  . 3  fl. 5 0  cr.

Este în interesul dlor abo
nenţi, ca adresele sé fie însemnate 
cât se poate de corect şi legibil. 
Domnii abonenţi vechi sânt ru
gaţi a lipi pe mandatul postai 
adresa tipărită dela făşiile, în 
care li-s’a trimis „Tribuna“ până 
aoum.

Administraţiunea.

CRONICĂ
S i b i i u ,  4 Aprilie n.

Din tem niţă. Aflăm cu siguranţă, că 
părintele C r i s t e a, iubitul nostru martir, va 
sosi mâne, Vineri după ameazi la orele D/a-

*

P entru  scum pii întem niţaţi au dat 
liturgii In ambele biserici din A r m e n i  fe
meile : Ana O p r i ş a lui Moise şi Ana O p r i ş 
a lui Uie. *

A vram  lancu. Magistratul din Sibiiu 
publică sub nr. 4047/1895 că ori-cine „con 
tribue cu ceva In interesul ridicării plănuite 
a unei statue lui Avram lancu, ori a dună  
contribuiri ori d ă “ va fi pedepsit cu 5 zile de 
arest şi cu amendă până la 100 fl.

*

Şefu l sta tu lu i m aior austriac FZM. 
B e c k  soseşte zilele acestea la A l b a - I u l i a  
O r e ş t i e  şi Dej ,  pentru-ca se facă recunor,- 
ştere şi pe faţa locului se alcăcuească proiec
tul de manevre de toamnă, între corpul al 
7 şi 12 de armată.

*
A tentat asupra m onum entului 

H entzi. Cercetările poliţiei făcute în urma 
atentatului, încă n’au avut nici un resultat. 
Ziaristul S z e l e s  Adorján a fost bănuit cu acest 
atentat, pentru-că un asemenea plan a descoperit 
unui prieten, şi numai pe temeiul mărturisirii 
acestuia a fost ascultat Sz e l e s .  Ascultarea Inse 
n’a avut nici un resultat, căci el a putut sé 
dovedească alibi-ul seu. Cu toate aceste Sze
les rămâne şi mai departe sub paza poliţiei 
şi cercetările continuă mai departe. Se zice 
că atentatul a fost pus la cale de cătră „mai 
mulţi membri zeloşi ai comitetului pentru aran- 
giarea festivităţilor kossuthiste.“ între aceş
tia a fost bănuit şi advocatul Dr. T a k á c s  
Zoltán. în urma cercătârilor s’au făcut rapor
turile oficioase cătră ministrul president, cătră 
comandantul de corp prinţul L o b k o v i t z 
şi cătră mini8teriul de resbel din Viena. Ra
porturile oficioase constată, că monumentul a 
rămas intact şi că atentatul a fost îndreptat 
iu contra spiritului austriac, representat prin 
monumentul H e n t z i .  Foile vieneze se ocupă 
toate cu acest atentat şi constată unanim, că 
atentatul a fost o demostraţie în contra 
Austriei.

»
A n iv ersa rea  lu i B ism ark şi Saşii. 

Ni se scrie: Opidjul nostru Cohalm era cu
noscut mai ’nainte numai după nume şi nici 
nu credeam că concetăţenii noştri saşi, cari 
dela natură sünt oameni mai reci, să se elec- 
triseze pentru o idee aşa curând, dar’ întâm
plarea cu dl Krammner li-a schimbat cu totul. 
Un curent electric a pătruns prin toate stra
turile societăţilor şi în fiecare tiner şi bă
trân găseşti un bun naţionalist. Mai ’nainte 
petrecerile săsesci erau amestecate cu dnii 
puterii, ear’ In ziua de astăzi au luat un ca- 
caracter naţional. Şi deabia aşteaptă o oca- 
ßiune benevenită spre a-’şi manifesta naţiona

litatea. Ocasiune binevenită a fost şi ziua 
de 1 Aprilie a. c., când cu mare însufleţire s’a 
sărbat ziua aniversării a octogenarului Bis
marck. Serbarea s’a ţinut sub Arma „Reu
niunea de cântări „(Liedertafel)“ începutul la 
8 ore seara în Sala „Hotelul Soare“; deschi
derea s’a făcut de directorul Bakó, a vorbit 
şi naţionalistul Krammner, care a descris în 
special şi a caracterisat vieaţa marelui Bis
marck arătând activitatea lui ca factor princi
pal la consolidarea imperiului german. Ce ne pri
veşte pe noi Românii, atâta însemnătate au ace
stea adunări, că în viitorul cel mai apropiat 
vom avă un bun aliat de a elupta drepturile 
noastre scrise în legea de naţionalităţi. B .

*

Vandalismul dela Turda urmărit
de lege. într’adevăr ne surprinde ştirea, că 
s’a introdus cercetare în contra făptuitorilor 
şi mai ales în contra autorilor intelectuali ai 
vandalismului dela Turda, când cu spargerea 
caselor venerabilului president Dr. loan Raţiu. 
Am zis că ne surprinde, pentru-că e ceva 
neobicînuit în ţeara noastră ca să fie urmăriţi 
de lege aceia, care săvirşesc crime contra — 
Românilor. Cercetarea s’a făcut acum după 
trei ani şi ceva. între prim acusaţi sânt: 
Jenei, Tímár şi Szentkirályi. Tot asemenea s’a 
introdus cercetare pentru al doilea vandalism, 
când cu insultarea dlui Vlăduţiu. Aici sünt 
acusaţi: Török Dezső, Szentkirályi József, 
Göncsy József, Ambrus József, Szécsenyi József, 
Bakis József, Baja József, Kis József, Klein- 
hempl Károly, Gajzágó Albert, Asentó Ferencz, 
Csóka Riszta, Kovács József, Lelkes János, 
Csekme Endre, Kapras József. — Ziua pertrac
tării încă nu s’a decis.

*
Un ziar nou. Dl I. V. Barcianu, până 

acum colaborator al „Dreptăţii4 a înfiinţat în 
Timişoara un ziar propriu, întitulat „Con
trola“. „Dreptatea“ salută apariţiunea lucrării 
fostului seu colaborator cu următoarele şire:

O nouă stea cu coadă a apărut pe ho- 
rizonul literaturii române De astă-dată şolo- 
monarul care a descoperit-o, a botezat-o „Con
trola“, ea răsare în Timişoara de două-ori la 
săptămână, sau mai probabil „după putinţă“, 
aşa după-cum publicul va fi dispus să se 
adepe din razele sale, care vor străbate afund, 
afund în toate miseriile omeneşti, pentru-că 
aşa cere „Geşeftul“, — mă rog. — „Controla“ 
va fi îndreptată cu deosebire „contra acelei 
foi de toate zilele“, care a „venit prin ata
curile sale tendenţioase şi anumitele sale şo
văiri în conflict eu sentimentul public al po
porului nostru“, deoare-ce ea a „infiltrat ve
ninul zăpăcirii şi al desbinării în inimile ne- 
pângărite“. Dînsa „va combate radical şi nea- 
t îrn â to r  la deal şi la vale, toate greşelile, 
rătăcirile şi nedreptăţile vină ele din ori-şi-ce 
parte“. Eată programul şi cu dînsul vre-o 
câteva probe de stil. Dar’ cumpăraţi-o, rogu-vă, 
că rîdeţi de vă topiţi“.

Aşa o salută „Dreptatea“, căreia se pare 
n u - ’i e s t e  c h i a r  c a l d  de următoarele ho- 
tărîri ale dlui I. V. Barcianu, anunţate în de
cursul apelului:

„Condus de cugetele şi pătruns de con
vingerile atinse în rîndurile de mai sus, un 
grup de bărbaţi desinteresaţi a hotărît înfiin
ţarea acestui organ şi a-’l pune în serviciul 
causei poporului nostru şi în al binelui public 
comun.

„Trebuinţa scoaterii la iveală a orga
nului „Controla“ a fost aici mai cu seamă 
pentru aceea neîncungiurată, pentru-că z i a 
rul  plămădit în  mod pocit de j a  l a  î n c e 
put,  în a n u l  t r e c u t  în a c e s t  c e n t r u  
al  B ă n a t u l u i ,  ’ ş i - a  a r ă t a t  d e j a  î n  
s c u r t u l  t i mp  de v r e - o  c â t e v a  l un i  de  
z i l e  t o a t ă  arama sa ruginită

„Acea foaie de toate zilele adecă, do
vadă sânt coloanele sale, a venit prin atacă
rile sale tendenţioase şi prin anumitele sale 
şovăiri, în conflict cu simţământul public al 
poporului nostru întreg, infliltrând prin acea
sta, îu modul seu, veninul zăpăcirii, al duş
măniei şi al desbinării în inimile nepângă
rite, însă uşor crezetoare ale multora din ace
ste ţinuturi ale ţerii.

„A pune stavilă pornirii bolnave şi stri- 
căcioase intereselor publice ale poporului, 
d esvélin d  m otivele ş i biciuind intenţiu- 
nile acelei porniri, va fi una din nisuinţele de 
frunte ale organului „Controla“.

Faptul, că un fost redactor al „Drep
tăţii“ accentuează o origine „pocită“, „desvă- 
lirea motivelor“ şi „biciuirea intenţiilor“ aces
tui ziar merită oare-care atenţiune.

*

Inundare. „Gazeta Poporului“ scrie, 
că rîul C ă l m ă ţ u i  a venit atât de mare, în
cât în comuna M i h ă i l e ş t i i - d  e - j os ,  plasa 
Şerbăneş t i , j udeţ ul  Ol t ,  a îuecat un mare 
număr de case şi prăvălii, făcând o mulţime 
de stricăciuni. Boi, oi, cai şi alte vite au 
fost omorîte; oamenii au scăpat de moarte, 
urcâudu-se cu copiii în podurile caselor şi pe 
bordeie.

*
Dr. S to ilow , ministrul bulgar, a plecat 

din Yinena la Berlin de unde de se va re
întoarce earăşi şi va sta pentru un timp foarte 
scurt în Viena, ea apoi de aici să plece acasă 
la Sofia.

*
P a la tu l AA . LL. principelu i Ferdinand  

ş i princesei Maria. Lucrările pentru con
strucţia şi arangiamentul interior al palatului 
dela Cotroceni vor fi toate terminate la toamnă. 
Alteţele Lor Regale principele Ferdinand şi prin
cipesa Maria vor lua reşedinţa în palatul dela > 
Cotroceni la iarna viitoare.

*
Ştiri parlamentare din România.

Cetim în „Timpul*: Ieri s’a distribuit d-ior de
putaţi umrătorul proiect de lege: Art. 1. —- In 
timp de patru ani, începând cu exerciţiul 1895 
— 96, toate postavurile necesare pentru îmbrăcă
mintea armatei se vor aprovisiona prin co
mande dela fabricele din ţeară. Art. 2 — Pre
ţurile cu care se vor plăti se vor stabili prin 
o decisiune a consiliului de miniştri, luându-se

de bază media preţurilor pe care a fost plă
tită fiecare specie de postav în trei ani din 
urmă. Art. 3. — Cantităţile comandate fie
cărei fabrici vor fi în proporţie cu instalarea 
şi cu ceea-ce poate produce fiecare. In caşul 
că ori în ce priveşte cantităţile, ori în ce pri
veşte calitatea şi ori care alte condiţii ale 
caetului de sarcine, fabricanţii români, cărora 
li s’ar fi comandat postavurile n’ar fi cores
puns caetului de sarcine, administrţia res- 
belului va face aprovisionarea earăşi prin lici
taţie, coform legii de comptabilitate generală 
a statului, la care se vor admite şi fabricele 
străine.

— Camera a votat cu 67 voturi contra 
4, împrumutul comunal de 30 milioane lei.

— In privinţa vacanţelor de care a fost 
vorba la camera „l’Independânce Roumaine* 
crede a şti că dorinţa guvernului este ca cor
purile legiuitoare să nu se despartă până-ce 
camera nu va vota luarea în consideraţie a 
legii minelor.

*
Acadeniia-Rom ână. Mercuri, 22 Mar

tie v. la ora 1 p. ra. Academia-Română a 
ţinut o şedinţă publică în localul seu din 
Calea-Victorisi 135. S’au ţinut următoarele 
lecturi: Dl Gr. G T o c i l e s c u :  Limes ro- 
manus în România. Documentele din arhivai 
Braşovului privitoare la principatele române. 
Dl N. Q u i n t e s c u :  O formaţiune adver
bială introdusă fuiorul popéi în limba română. 

*

Bismarck cancelar onorific. Ziarul 
„Leipziger Neueste Nachrichten“ anunţă, că îm
păratul Wilhelm va numi pe Bismarck c a n 
c e l a r  o n o r i f i c  a l  i m p e r i u l u i .

*
Résboiul chino-japonez „Agenţia Reu

ter“ află din Washington, că o telegramă a 
guvernului japonez cătră ambasada japoneză 
din Londra spune, că Mikado a proclamat un 
armistiţiu cu China.

Din public.*)
A v i s  I

(Distribuire de pădureţi şi surcei.)

Dispunând de un număr mai mare de 
p ă d u r e ţ i  (meri, peri etc.), precum şi de sur
cei nobili din care am hotărît a-’i distribui o 
parte în mod gratuit membrilor Reuniunii 
noastre precum şi şcoalelor de pomi de pe lângă 
şcoalele noastre poporale, doritorii să se 
adreseze spre acest scop subscrisului comitet 
până M a r ţ i  în 9 A p r i l i e  n. a. c . ; când 
pot lua pomii în primire la locuinţa sub
scrisului vicepresideut (Strada Schwimschul 
nr. 48.)

S i b i i u ,  4 Aprilie 1895.

Comitetul central al „Reuniunii rom. de agr. 
din comitatul Sibiiului

Io s if  Pop, Victor Tordăşianu,
vicepreşedinte. secretar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspunderea

MAI NOU.
A t e n t a t u l  din Buda.
„Pester Lloydu în ediţiunea de 

seara a numărului de Mercuri publică 
ştirea, că S z e l e s  Adorján, bănuit cu 
atentatul comis asupra monumentului 
H e n t z i ,  a fugit şi este curentat de po
liţie. Cu prilegiul perchisiţiunii făcute la 
casa lui, au aflat nişte hârtii de reclame 
a foii „ O l v a s d “, în care se zice, că 
deputatul H e n t a l l e r  va arunca în aer 
monumentul.

Căpitanul Schreppel dela al 14-lea  
batalion de pioneri a constatat, că aten
tatul s ’a făcut printr’o petardă al cărei 
efect atentatorul nu ’l-ar fi cunoscut.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 4 Aprilie n. Aten
tatorul S z e l e s  n ’a fost încă prins. Po
liţia îşi continuă cercetările prin prietenul 
intim al lui S z e l e s  şi colaboratorul prin
cipal al lui „ O l v a s d “, S e f f e r  L á s z l ó ,  
în locuinţa căruia se ţineau conciliabule 
secrete.

Viena, 4 Aprilie n. La balota- 
giurile rimase dela alegerile din 1 Aprilie 
au eşit biruitori antisemiţii.

Bucureşti, 4 Aprilie n. Camera 
a votat convenţiunea, încheiată între Ro
mânia şi Ungaria, privitor la navigaţiunea 
Prutului.

Belgrad, 4 Aprilie nou. Regina 
N a t a l i a  va sosi aci la 10 M aiu; ’i-se 
pregăteşte primire strălucită.

Esseg, 4 Aprilie n. Fostul mem
bru al representanţei orăşeneşti T r i -  
f o n o v i t z  a fost arestat; el se află în 
înţelegere cu spărgătorii internaţionali de 
casse.

Comorii, 4 Aprilie nou. Apele
cresc încă mereu pe insula S ü l .

Mureş Oşorheiu, 4 Aprilie n. Tot 
ţinutul de aici şi până la Deva este 
inundat.

B ib lio g r a f ie .
La I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c ,  Sibiiu 

se află de vânzare:

Nuvele, de Rus.su Şirianu. Preţul unui 
volum este 1 fl.

A apărut şi se află de vânzare la In
stitutul Tipografic (Sibiiu) „Un an de lu p tă “, 
de Al. V l ă h u ţ ă ,  distinsul poet.

De acelaşi autor:
„Dau“, cel mai irumos roman din lite

ratura noastră românească.

A  apărut la „Iustitutul Tipografic“ T. 
Liviu Albini în Sibiiu:

„Despre mandatele de plătire“. Explicarea 
legii despre mandatele de plătire (art. de lege 
XIX. din anul 1893) provăzutâ cu formulare 
de dl l o a n  Ivan,  advocat în Mediaş. Se 
află de vânzare Ia Institutul Tipografie îu 
Sibiiu şi la autor îu Mediaş.

P oesii de loan N . Roman, un elegant 
volum de 230 de pagine şi se află de vânzare 
la I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c  (Sibiiu) cu 
preţjn de fl. 1.25.

A apărut:
Neculae Iorga : „ Am intiri din Italia“

în editura Librăriei Steinberg.

Se află de vânzare la „Institutul Tipo
grafic“ :

„Idile ş i balade“ de O. Coşbuc, ma
rele nostru poet.

Preţul unui volum fl. 1 65.

A apărut:
„George Stephenson*. Inventatorul loco 

mobilei şi al căilor ferate). Vieaţa şi operele 
sale. De loan G. Neamţu Bucureşti, Tipografia 
G. A. Lazareanu, strada Episcopiei, 3. 1895.

Economio.
Ş tiri econom ice. Cetim în „ Timpul“ : 

Preţurile cerealelor se vor urca de pe cât se 
vede tot mai mult şi — după cât putem apre- 
ţia având în vedere existenţa vapoarelor en
glezeşti în portul Sulina, sosite după acum 
acolo în scop de-a întră în Dunăre la Galaţi 
pentru a se încărca cu cereale — acestea vor 
avâ o bună căutare.

Companii străine de export ’şi-au tri
mis deja agenţii lor la noi în scop de-a trata 
cumpărări mari de cereale, ceea-ce deasemenea 
va coutribul la o simţitoare urcare de preţuri. 
De-ocamdată se vor ridica, fără îndoeală, can
tităţile de cereale disponibile, ceea-ce odată 
executat va fi primul pas în stabilirea unor 
preţuri mai bune, ear’ urcarea gradată la bursă 
se va regula şi mai bine îudată-ce se vor 
mai înmulţi cerealele diu străinătate, ceea ce, 
după informaţiunile ce avem, este de prevâzut.

în Brăila şi Galaţi grâul s’a plătit săp
tămâna trecută cu lei 8.20—8.40 hect. îu 
greutate dela 59— 60 libre. Porumbul s’a 
vândut dela 7.50 până la 8.20 hect.

Nu mai puţin şi orzul, ovăsul şi săcara 
au fost bine căutate.

Arăturile de primăvară au început a se 
face pe locurile mai ridicate.

LOTERIE.
Tragerea din 8  Aprilie li-95.

Sibiiu: 6 21 41 35 28

Călindarul zilei.
24 Martie (5 Aprilie). 1895. 

Iu lia n : 8 . P. Zacha ia.
G regorian: Vineenţie.
Soarele: răsare 5 50 apune 6.24 in.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 4 Aprilie n. 12 ore dimineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 127.1) Temperatura

după
Celsius

M aximul 
şi mi imul 

de
temperatură;

Direcţia
vântuluiObservată

Diferenţa
din

preziuă

717.7 —15 — 7 2 + 4 .3  — 6 8 SO

Din ţea ră  2 Apilie n. 7  ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
In mm.

Tempera- Véntul
tura

Celsius direcţia tăria

Budapesta . . 759 — 6 . 8 V î
Sătrnar . . . 760 -  3.1 so 2
Cluj . . . . 756 — 4.2 — —

Orşova . . . 763 — 2 . 0 V 3
Arad . . . 760 — 1.7 o 1
Panciova . . 760 — 5.3 NV 4

Sosiţi în Sibiu.
în 4 Aprilie 1895.

Hotel N e u r ih re r- . M. Mocsary, din Budapesta. 
N. Tőrbe, Steinbaeb, ţi Bach, din Viena, toţi comercianţi.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 2 Apr. n. i895.

SCminţe

Cu
ali

tat
ea

 
pe

r 
He

ct.

Preţul per 
100 chilogr. 1 15

Iw
i sO 5.

Preţul per 
100 chilo

dela păn& dela p&nă

G r â u
Bănăţenesc nou 75 76
Grâu dela Tisa „ 75 76
Grâu „ Pesta „ 75 76
Grâu de Alba-Reg.,, 75 76

„ Baclca „ 75 76
Grâu ung. de Nord,, 75 76

SSminţe, Cualitatea Preţul per
vechi ori noue Soiul per Hect. 100 chilogr.

dela păuâ
Săcară 70--7 2 5.75 5.85
Orz de nutreţ 60--6 2 6.25 6.55
11 de vinars 62—64 6.60 6.90
11 de bere 64-- 6 6 7.20 8 . 2 0

Ovăs 39--4 1
Cucuruz (porumb) bănăţ. 76 6.55 6.60

de alt soiu 75 — —
Meiu 6 . 2 0 6.80
Hrişcă — —

Grâu Sept.-Oet. ti 7.42 7.14
d 11 Mart.-Apr. O

q 6.80 6.82xa ~Y £ Cucuruz Maiu-Iun. ._ 2  
2 ° 6.39 CD CC 6.41

á 2 11 Iulie-Aug. « g — ş l —
<u0« Ovăs Mart.Apr. 6.28 1 “ 6.80

11 Oct. ©0. — X —

Producte diverse S o i u l
Cursul

dela pftn&

Sém. de trif. 
11

Oleu de rap. 
Uns. de porc 

1*
Slănină

11 
Séu 
Prune 
Lictar 

11
Miere

o
Ceară 
Spirt

Lucernă ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
avântată
afumată

slavon, nou
bănăţenesc
brută
galbină străcurată 
de Rosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

3 8 .-
58.-

49.

42.50 
48.

17.—
14.--

48. -  
6 7 . -

49.50

3.-
49.

18—
1 4 /0

Cursul pieţii din Sibiiu.
Din 3 Aprilie n. 1895.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.60 vând. 9.66
Lire turceşti . . . . • 11 10.91 Jf 1 1 .0 1
Im periali.......................... • 11 9.78 11 9.84
Ruble ruseşti . . . . • 11 1.31 11 1.31

Bursa din Budapesta.
Din 2 Aprilie n. 1895.

Renta de aur ung. 6 % .................................... —.—
„ de aur ung. 4 % .........................................124.25
„ ung. val. cor. 4 % .......................................... 9 9 . 1 0

împrumutul căilor ferate ung.................................. 127.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................125.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2 -a emisiune)........................................................105.—
Bonuri rurale ung....................................................... 98.50

„ ,j croate s la v o n e ..........................98.50
Obligaţiunile desp. regaliilor...............................1 0 1 .
Împrumut cu premiu ung........................................ 16L50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 153Í50
Renta de hârtie austriacă........................................ 101.50

„ de argint austriacă........................................ 101.50
,, de aur austriacă............................................. 1 2 4 7 5

Dosurile austriace din 1860 ............................... ......... . 
Acţiunile băncii austro-ungare.......................... 1095.—

„ „ de credit ung............................. —.—
n » o o austr..........................—.—

Scrisuri foueiare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ............................................................. 101.—

A r g i n t u l ....................................................................... .....
Galbeni împărăteşti..............................................  5 .8 4
Napoleon-d’o r i ...................................................  9 . 8 4
Mărci 100 imp. germ ane.......................................... 6 0 7 6
Londra 1 0  Livers sterlingi -................................... 124.40

Bursa de Viena.
Din 2 Aprilie n. 1895.

Renta de aur ung. 6 ° / o ..............................................._
» 11 11 11 4»/0 ........................................ 124.20

Renta ung. v. c. 4° /0 .......................................... 99.15
împrumutul căilor ferate ung..................................127.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................125.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2 -a emisiune)....................................................... 105.—
Bonuri rurale ung................................................. 98.80

„ „ croate-slavone..............................—
împrumut cu premiu ung....................................161.' 0
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin. . 153.—
Renta de hârtie austriacă..........................................101.60

„ „ argint austriacă......................................... 101.80
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 124.80

Losuri austriace din 1860 ..........................................__
Acţiunile băncii austro-ungare.......................... 1084.—

I, „ de credit ung..............................  472. —
11 I, de credit a u s t ......................  408.70

A r g i n t u l ............................................................. ......... .....
Galbeni împărăteşti..............................................  5 .7 6
Napoleon d’ori........................................................  9 .7 3
Mărci 100 imp. germ ane.......................................... 60.07
Londra 1 0  Livres s te r l in g i................................... 131.87

Bursa de Bucureşti.
Din 9 Mart. v. — 4 ore p. m. Cassa.
Renta rom. per 1875 5 % ................................. 100
Renta română amort. 5 ° / „ ................................... 9 7
Renta (Sehuldverschreib).......................................... 09
Oblig, de stat C. F. R. 6 % ................................... —
Renta rom. (Rur. conv.) 6 ° / 0 ................................. ÎOO
împrumutul municipal 5 % .............................871/«
Scrisuri func. rurale 5 % .......................................... —
Scrisuri func. rurale 7° /0 .......................................... —
Idem urbane 7°/o........................................................ =«=

11 11 6°/o..............................................102
i i  11 8 ° / o ............................................................................................................8 7

B&nca-Naţ. (100 lei vers. într.) . . . .  1468 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) . . . .  420 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs. ). . . .  437
Soc. rom. de reasig................................................... 118
Socr. de cou (250 lei v ă r s . ) ................................. 106
Oblig. Cassei Pensiunilor...................................   280
A g io ..............................................................................—

Schimb.
Londra 3 luni 

„ cek . 
Berlin 3 luni.

* cek . 
Paris 3 luni . 

„ cek
Viena

V

Agio .

Pentru redacţie şi editură responsabil loan Ciontea.
Proprietar: T . L i v iu  A lb in t ,
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MARE SUR PR IN D ERE!
Numai pentru 3 îl. 35 or.

Din causa eşirii uneia dintre tovărăşii, sűntem siliţi să oterim pe acest 
preţ atât de ieftin următoarele ob iecte:

1 ciasornic minunat suflat cu aur, regulat până la secundă, împreună 
cu un lanţ frumos şi lung.

1 portmoneu împodobit minunat.
1 inel, imitaţie de aur, cu diferite petri.
1 cravată de m ătasâ, toarte elegantă. [1024] 3—3
1 ac de cravată, minunăţie, cu brilante artificiale.
1 futeral pentru ţigarete, minunat.
2 nasturi de manşete cu maşină.
1 obiect minunat pentru întrebuinţare.

Sperez că onor. mei muşterii se vor simţi îndemnaţi a mă onora cu 
porunci, deoare-ce un astfel de prilegiu favorabil de a cumpăra ieftin lucruri 
minunate rar obvine. A  se adresa la depositul de ciasornice de export

Schaumei* &  ̂Veil ei*
Krakau, Dietchgasse, 63.
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I n s t i t u t  t ip o g r á f iá é in  S ib iiu .__
A eşit de sub tipar şi se află de vânzare la I n s t i t u t u l  

T i p o g r a f i  c în  S ib iiu

KBMORI ALTJ L
archiepiscopului şi m etropolituluî

J k . ii drei u t> a r o ii <I e  ̂a îs.3î a
sau

luptele naţionale-poiitice ale Românilor 
1 3 1 6 - 1 8 7 3

de
NICOLAE POPEA,

arch iman drit- vicar archiepiscopese.
Tomul I.
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I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i e  î n  S i b i i u
Strada Măcelarilor Mr. 2L

B iblioteca»
Pădureanca. Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

10.

11.

12.

13.

14

în.

F a ta  Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ca n ’a  fost şi nu v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.
P ip ă r u ş  P i t r u .  Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 er. sau 18 bani.
P ă c a lă  ş i  tâ n d a lă .  Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 8 bani.
Jucării ş i  jocuri de c o p ii .  De P.
I s p i r e s eu ,  culegător-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.
T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

C to lăcăritu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.
F i i c a  a  n o n e  m a m e. Poveste de 
Silvestru Mo l d o  vau. On exemplar 14 
cr. sau 28 bani.
P o v e s t e a  lu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Sfanţul Bîicolae. De Matilda Cuglér- 
Poni .  Un exemplar 8 er. sau 16 bani.
în d ă r ă tn ic u l. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n ,  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
B iăaten a  d e m a m â . Legendă popo
rală din giurul Năseudulisi. De George 
Co ş b u c .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Bunic®, de Bojena N 8 mc ó vá ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r n i k. Un exemplar cu preţul
redus dels. 1 Ü. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
I. leu ăi9  bani.

'tflad  ş i  Catari»» Poveste de Gr,
S i ma  ai lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
bau 10 bani.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

• „ T R I B U N E I “.
B in  b ă trâ n i. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
F e  pământul Turcului de George 
Coş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Oăldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozeasca de Eleonora Ta má 
sé s c u, după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.
O en u şotca . Poveste de I. T. M er a.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
U n  p e ţ ito r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n  son.  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

P r ie te n u l m e u  Yântură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Hart e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Scăpărătoare® .. Din poveştile lui An
der. sen,  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

F a ta  G r a iu lu i d in  c e t i n i  De George
G o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

S tr ig o a ie a .  Din fantasiile lui Nieolae 
G o g o 1. Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

B r a g a  m a m ei. Baladă de George 
Coş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n . ' (1869).  Un exem
plar 6 er. sau 12 bani.
Vecinii, Din fantasiile lui Nieolae 
G o g o 1. Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.
P ă c a lă  în  sa tir i lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
S g â r c itu l .  Comedie de Mo l î ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.
L u area  p r o ş t ilo r , Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.
N u s c iu - îm p e r a t . Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
ar., sau 24 bani.

32. Diua-îm părăteasă şi peana e 
aleasă. Poveste din popor de M âi 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sa,
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de Georg. 
Coş buc .  Un exemplar 5 cr. sau u
oani.

34. Spic® d e  aur. Culese de dascâlu, 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 nr 
sau 24 bani.

35. U n  id il îa  Roşani. Novelă de Br e c  
Ha r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bam

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau
16 bani.

37. Frinceaa fermecată. Poveste în vei- 
suri de P. D u i f u. Un exemplar 10
cr. sau 20 bani.

38. p in a  m ărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţ a.  Un exemplar 12
cr. sau 24 bani.

39. D o i c o p ii. Poveste de loan Moţ a  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t id ă  îa  p a tru . De Antonio
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr.
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Ca r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Komaneseu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
eolae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o d i. Tradusă de i. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara Mitici. Novelă de I. Turghenov
Traducere din limba rusă de E n e a 
I io d o ş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b. 

O sută de ani. De loan Slavici. U» exem
plar 3 cr. sau 18 bani.

Celor-ce cumpără uxi număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vânătorilor, se dă r a b a t u l  c u v en i t .

Q K O X O & O X O l t O U  © o  h o k o k o h ö k o h o

I Diplomă de onoare, j  Institu t Tipografic T. L  A l f i i n i ,  S i b i i u .  I  *  > ■ ■ ■

Se reco m an d ă  a  execu ta  u rm ăto are le :

O p u r i  ş i  B r o ş u r i
Placate O  o  i n  a  i i  d e  d  i i i  a f  a  r  ;T

se efectuesc repede.

Bilete de logodnă şi de cununie
Carte şi epistole

M are deposit
de m erte, cerneală, recuisite de scris,

c e a r ă  d e  p e c e t lu i t  e tc .

Circulare şi preţ-curenturi
B ® 4 ®

r v

Bilete de v is ită
după plac şi cerere

Mare deposit
de hârtie de scris şi concept, precum şi hârtie 

de epistole
eu  p licu r i în  c a s e te .

Diferite cărţi stientifice si literarej j j

E le g a n t  l e g a te  s a u  b ro ş u ra te .

Preţuri foarte moderate.

Biblioteca poporală a „Tribunei“ |

Í lk í l íb iü t f
rom ân -germ an  şi germ an-rom ân.
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